”Jag dr inte saker om jag klarar pa svenska.” Finsksprakiga blivande ldkares
tankar om att bemota patienter pa deras eget sprak
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Finland ar ett officiellt tvasprakigt land med finska och svenska som nationalsprak. Detta betyder att
alla finlandare enligt grundlagen har rattighet till att kunna anvanda sitt eget sprak finska eller
svenska hos olika myndigheter. (Spraklag 2003/423) Svenska som det andra inhemska spraket ingar
darfor i alla finsksprakiga undervisningsstadier fran grundskola till hdgskoleniva. Vidare uppvisar den
studerande i samband med sina hogskolestudier att hen har nédvandiga @mnesspecifika kunskaper i
svenska bade i skrift och tal. Svenskans stallning som ett officiellt sprak i Finland har de senaste aren
anda diskuterats mycket. Den allmanna instéllningen till svenskan och den svensksprakiga
minoriteten har blivit snavare och i skolvadrlden har svenskans resurser minskat. Detta har lett till
samre motivation att lara sig svenska och ocksa férsamrade inlarningsresultat. (Lindell, 2021) Service
pa svenska ar darfor inte alltid en sjalvklarhet for den svensksprakiga minoriteten (Mustajoki, 2020).

| detta féredrag koncentrerar jag mig pa finsksprakiga medicinstudenters (Abo universitet), det vill
saga blivande lakares installning till svenskan och deras vilja och mod att anvdanda den med
svensktalande patienter. Den teoretiska referensramen bygger darmed dels pa sociolingvistik (t.ex.
installningar, sprakmedvetenhet, identitet) och dels pa psykolingvistik (t.ex. motivation, positiva och
negativa kanslor vid sprakinlarning och -anvandning). Som material anvander jag enkatsvar som jag
samlat in vid tre olika tillfallen fran fem arskurser. Svaren ar numeriska pa den femgradiga Likert-
skalan och korta fria svar och for analys av svaren kombinerar jag bade kvantitativa och kvalitativa
metoder. Eftersom forskningen ar longitudinell ar det maojligt att dven fokusera pa eventuella
fordandringar i informanternas svar under en langre tidsperiod, exempelvis i deras installning till
svenskan och deras vilja och mod att bemota svensksprakiga patienter pa deras eget sprak
(Mystkowska-Wiertelak & Pawlak, 2017). Det ar ocksa en intressant fraga att diskutera pa vilket satt
resultaten kunde implementeras i svenskundervisningen i olika skolstadier, och speciellt pa
hogskoleniva dar det behdvs mera arbetslivsorienterad svenskundervisning. (Sahlstein, 2020)
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